Magyar kinyvészet, 1921 —1944. A Ma-
gyarorsziagon nyomtatott konyvek szakosi-
tott jegyzéke. Bibliographia Hungarica,
1921 —1944. Catalogus systematicus libro-
rum in Hungaria editorum. Kozread. az
Orszégos Széchényi Koényvtér. 2. Térsada-
lomtudoményok 1. Térsadalom — Politika
— Kozgazdasdgtan. Szerk. KomsATHY Mik-
16sné. Bp. 1985, Egyet. Ny. 608 L.

A két vildghdbora kozotti iddszak nyole
kotetre tervezett bibliografidjanak immér
a negyedik kotete fekszik elSttiink. Mint
tudjuk, ennek az ETO szakszémai alapjan
szerkesztett nagyszabdsti konyvészeti mi-
nek egyes koteteli nem a ezakszdmok, ha-
nem a fontossdg, a haszndlati gyakorisdg
rendjében kovetik egymést, Igy jelent
meg els6nek a 8-ag szakszdn, tehdt a nyel-
vészet és irodalom két kitete. Lehetséges,
hogy uténa a térténelemnek kellett volna
kévetkeznie, de ennek szakszer(i feldolgo-
zésdhoz szitkség volt az els§ hdrom szak-
szdmot feldlelé 1. kitetre, de még inkdbb
a 3-as szakszdm, a tdrsadalomtudoményok
két kotetére. A tdrsadalomtudomédnyok
ugyanis alapvetden olelkeznek a torténe-
lemmel, az ETO bevezet6 utasitdsai szerint
szdmos teriileten fedik is egymdst, a tdrsa-
dalomtudoményi munkdk egy része idével
atkivankozik a torténelmi szakba. ,,1d6-
vel, és ez az id6 be is kovetkezett. J6 fél
éveszdzados tdvlattal, tékéletesen megvdl-
tozott politikai és tdrsadalmi viszonyok
kozepette elkésziilt a 3-as szak els6 kitete,
az eddigi koteteknél megszokott renddel,
nyomdai kidllitdssal, a hagyomédnyos pon-
tossdggal és beosztdssal. Ismerbsként ve-
heti kézbe hasznaléja, aminthogy az elsé
kotet megjelenése éta ismerds a szerkesz-
t6je, Komjdthy Miklésné, és emlitsiik meg
munkatérsai k6ziil & minden kitetben vele
szereplé Froemel Kérolyné és a tartalmi
csoportositdst végz6 S. Lengyel Mdrta
nevét. Ez az ETO rendjében mésodiknak
szémité kotet a kdvetkezd szakteriileteket
oleli fel: Tarsadalomtudomdny &ltaldban
— Statisztika — Politika — Kozgazdasdg-
tan. Politikai gazdasdgtan.

Sokszor szoktuk hol tréfdsan, hol a sza-
kozds problémdival birkézva emlegetni,

hogy a kényveket nem az ETO kategéridi-
nak figyelembevételével irjdk. Atlapozva
ezt a kotetet hozzdtehetjitk, hogy még
kevésbé élnek az emberek az ETO kategé-
ridi szerint, tdrsadalmunk nem ezek alapjén
rendezkedik be. A bioldgiai 16t ezerrﬁri 68z-
szefon6ddsa a tdrsadalmi létre is jellemz6:
ami politika, az egyben tdrsadalmi és koz-
gazdasdgi jelenség is, és vice versa. Ez
viszont azt jelenti, hogy amennyiben egy
bibliografia lelkiismeretesen és hasznal-
hat6 médon térekszik feltdrni a tdrsadalmi

jelenségeket, nem bédnhat szlikésen az
utal6kkal. ]f‘.s az els6 megnyugtats észre-

vétel e konyvészetben lapozva éppen az
utalék bésége. Emlitsiink meg két kiraga-
dott példat. A ,Parasztsdg. Kisbirtoko-
sok” cimi fejezetben felsorolt 158 tételb6sl
mindéssze 11 tartozik szorosan e szakszdm-
hoz, a maradék 147 tétel a cimek rovid
feltlintetésével més szakteriiletre utal, ahol
a mfi pontos bibliogréfiai leirdsét taldljuk.
Ott viszont més olyan mfiveket is taldlunk,
amelyek ehhez a fejezethez irdnyitjék az
érdeklsdst. A bevezetd téjékoztaté példa-
ként hozza fel, hogy az ,,Allam és egyhdz.
Egyhdzpolitika” fejezet milyen szorosan
olelkezik két mésik szakszdmmal, vagy
hogy Szekfii Gyula Allam és nemzet eimiti
kényvét a 3-as szakban a ,,Nemzetiségi
kérdés” fejezet emliti ugyan, de valjéban
a mi a 9-es szakhoz, a ,,Magyarorszdg tor-
ténete”’ fejezethez tartozik.

E példék vildgosan mutatjdk, hogy az
beszealliték végig milyen nehézségekkel
kiizdottek — sikerrel — a munka sorén,
és nyilvdn az egységesség kedvéért hagytak
fel az eddigi kotetek tobb lektort foglal-
koztaté gyakorlatdval, és adtdk az egész
kétetet egyetlen lektor, Lacké Miklés ke-
zébe.

Miésfajta példaként megemlithetjitk azt
a 11 fejezetet, amely a magyarorszégi
szakstatisztikdkat sorolja fel. Aki keresett
mér kényvtarban statisztikai mfiveket, az
értékelni fogja az itt harmine lapon keresz-
tiil 4ttekinthet6 rendbe felsorakoztatott
ilyen jellegli munkékat. Ezek megtaldldsa
mind a betlirendes, mind a szakkatalégus-
ban annyi buktatéval jdr, itt pedig az
Orszdgos Széchényi Konyvtér jelzetével

"




e Szemle

egylitt konnyen réjuk akadhatunk. A
konyv haszndlhatésdgaként megemlithet-
jik azt is, hogy olykor szinte gyorstdjé-
koztaté kézikonyv szerepét is betolti.
Milyen szépen egymés mellett sorakoznak
példdul a két vildghdbort kozdtt szerepls
kulonféle politikai partok és szakszerveze-
tek, és aligha taldlndnk méds kényvet,
amely a korszak t6bb mint félszdz ifjisdgi
szervezetét betlirendben é8 a r4vonatkozé
irodalommal egyiitt felsoroln4.

Végiil — mint mér az el6z6 ksteteknél
is tettilk — nem gyO6zziikk hangstlyozni a
gylijteményes kotetek analitikus felvéte-
leinek hasznossdgit, ami még fokozottabb
jelent6séget kap ebben a tdrsadalom ezer-
szfnli kaleidoszképjét reprezentdlé kotet-
ben. Mennyiféle térsadalmi téma adott tol-
lat emberek kezébe! Eredményeik, meg-
létdsaik eddig a gy(ijteményes kitetek dlta-
lénosité szakrendjében tdlnyomérészt el-
tlintek az érdeklddSk, kutaték el6l. Most
akér e konyvészeti kitetben béngészve is
sok érdekes cimhez hozzdjuthatnak a té-
mabibliografidk osszedllitoi.

Vérjuk a folytatdst, s a kdtetek szapo-
roddedval egyre éget6bbé vdlé befejezs
kotetet a mutatdkkal. .

KELECSENYI AKOS

Pierre Riché—Guy Lobrichon (szerk.): Le
Moyen Age et La Bible. Paris, 1984.
Beauchesne 639 1.

A périzsi Beauchesne kiad6 az elmilt év
Oszén nagyszabdsi, kozel 200 munkatérs
kozrem(ikodésével késziils nemzetkszi vél-
lalkozést inditott ttnak két kdtet megje-
lentetésével. A Bible de tous les temps
(BTT) cimet visel6 sorozat szerkeszt6je
Charles Kannengiesser, a neves patrolégus.
A tervezett hét kotet a Biblia és a keresz-
ténység kapesolatit tdrgyalja a torténel-
mi tudoményok szempontjai alapjén. Az
els6 konyv: Le monde grec ancien et la
Bible 422 oldal terjedelmfi, Claude Mont-
désert, a ,,Source Chrétienne” sorozat
egyik szerkeszt8je irdnyitésdval késziilt, a
bevezetdn kiviil hisz tanulményt tartal-
maz, f6ként a patrisztika térgykoréb6l. A
medievistdk figyelmét is megérdemlik e
tanulményok, hiszen az 6kori drokséget
fejlesztették, kamatoztattdk a kiovetkezb
korok.

A sorozat szdm szerint negyedik, megje-
lenés alapjén mdsodik kotete a kodzépkor
és a Biblia kapcsolatdt vizsgélja, szerkesz-
t6i P. Riché, a Nanterre-i egyetem (Paris
X) professzora és Guy Lobrichon, asz-
szisztens a Collége de France-on. A 639
oldal terjedelmfi kotet a VIL. szdzadtél a
reformdcidig kiséri figyelemmel a Biblia
sorsdt. A tanulmdnyokat bibliogréfia ko-
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veti, 231 kényv illetve cikk cimét tartal-
mazva, 8 a kovetkezd évtizedekben minden
bizonnyal a legjobb eligazitdsul fog szol-
gélni a témét térgyald irdsok OGzdnében.
Konyvészeti szempontbél a 47 egységet
felslels ,,Le livre” rész a leghasznosabb.

A remekiil tagolt kotet négy f6 feje-
zoetre osztva 28 tanulményt ad kozre. A
szerkeszt6k minden egységet rovid tanul-
ményokkal vezetnek be, s ezek alapjin
azonnal viligos, hogy nem egy témat, a
Bibliat kiilonb6z6 szempontok szerint fol-
dolgozé6 frdsok halmazit kapja az olvasd,
hanem egy minden tekintetben dtgondolt
terv mintaszeri kivitelezésével &ll szem-
ben, ami bizony a tanulmédnykéotetek idén-
ként sivatagosnak tiné tdjékain iidit6
odzis.

Az elsb nagy részt (,,Le livre”’) a Biblia
neveit targyalé tanulmény el6zi meg
Monique Duchet-Suchaux és Yves Lefévre
tollabél. Mme Duchet-Suchaux a ,,nouveau
Du Cange” vezet6 munkatérsa, s igy az
egyébként rovid tanulmdny mogott a ko-
zépkori latinitdst foldolgoz6é egyik leg-
monumentdlisabb véllalkozds van arany-
fedezetként a szb szoros értelmében. Ezen
kiviil magdt a kényvet még 6t frds tér-
gyalja. Az XHcole Normale Supérieure
konyvtérosa, Pierre Petitmangin a kozép-
kori kényvtdrak inventériumain keresztiil
vizsgélja a ,,par excellence” konyv helyze-
tét. Laura Light a Szentirds latin nyelv{i
valtozatait és a szdvegrevizitk 4llandé
folyamatat kiséri figyelemmel, azt bizo-
nyitva, hogy a mult szézadvég nagy tudé-
sdnak, Samuel Bergernek napjainkig hé-
zagp6tlé miivében (Histoire de la Vulgate
pendant les premiers siécles du Moyen Age,
Paris 1893, réimpr. Hildesheim, 1976) le-
fektetett é8 a tudomdnyos koézgondolko-
désba dtment tételei jelentfs részét feliil
kell vizsgdlni. A kézépkor uijdonsdgdrdl, a
glosszdkr6l Guy Lobrichon firja, hogy szel-
lemtorténeti jelentSségiik szorosan kap-
csolédik a kor egyhdztorténelméhez, fgy
példéul a laoni glossza reformeszméket
hordoz. A teolégusok hasznos eszkodze a
,,székonkordancia’ a XIIL. szdzadtdl kezd-
ve (Mary A. és Richard H. Rouse irdsa),
4m a Biblia a teol6gusok, klerikusok kérén
til nagyobb tdmegekhez is 8z6l. Ez ut6bbit
témasztja ald angol példdn keresztiil a
bibliafordftdsokat szémba vevé fejezet Mi-
cheline Larés tolldb6l.

A miésodik egység irdsai azt dolgozzdk
61, hogyan tanulményoztsk a Biblidt a
kozépkorban. Pierre Riché, a karoling kor
és a kozépkori neveléstorténet egyik legki-
v4lé6bb ismerdje a karoling reneszdnsz
szentirdsmagyardzatdnak munkaeszkozeit
és médszereit ismerteti. Magdtol értet6dd,
hogy a kozépkori tanulmédnyok kézép-
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pontjdban a Biblia dllt akédr a XII. szdzad
iskoldiban (Jean Chatillon), akdr a XIII.
szdzad elejét6l szervez6dS egyetemeken
(Jacques Verger). De az egyetemi oktatés-
ban nem részesiilt szerzetesek sem marad-
tak hijan a biblikus ismereteknek. Dom
Jacques Dubois (tanulményi igazgaté a
Sorbonne EPHE torténelmi és filolégiai
szakdn) terjedelmes tanulménya — mely
minden tudoményossége ellenére is meg-
drzi eredeti {zét s olvasményossdgdt — a
»lectio — oratio — meditatio” médszerén
keresztiil a szerzetesek mindennapi foglala-
tossdgdba, s ezen keresztiil gondolat- és
kifejezégvildgukba enged bepillantdst.

A Biblia megélése c. fejezet a ,,Konyv”
gondolatainak jogi, politikai, s6t minden-
napi gyakorlatra térténd lebontdsat kiséri
figyelemmel. Az utols6é rész mér a kozép-
kor végi kereszténységnek a Biblidval kap-
csolatos Uj problémait tdrgyalja, hogy &t-
menetet képezzen a reformécié kordhoz.

Kutatok és publiciszték a kézelmultban
tjra nagy érdeklédéssel fordultak az eurd-
pai szellemi és mfivészi életet majd két
évezreden keresztiill déntéen befolyésolé
konyv, a Biblia felé. A Beauchesne kiadé
vallalkozdsa, melynek két djabb kotete
1985 0&szére varhaté, a torténészek és
konyvtorténettel foglalkozék pétolhatat-
lan munkaeszkéze lesz, hogy a Biblia tor-
ténetérdl a nagykozénség szémaéra is érvé-
nyes, a népszerisités szdmtalan tévedését
kikiisz6b6lé, a modern szellemtudomé-
nyok legijabb megsllapitdsait tiikrozd is-
mereteket nyajthassanak.

TOROK JOZSEF

Hieronymus, Frank: Oberrheinische Buch-
illustration. 1—2. Basel, 1983 —1984 Uni-
versititsbibliothek. 164 4 LXIII, 811 1., 4
tab. — 30 ecm

A fenti cimmel két részletben nagysza-
bdst kidllitdst rendezett Frank Hierony-
mus a bézeli kényvdiszitésrél a helyi egye-
temi konyvtdrban: az elsé (1972-ben) a
15. szézadot, a mdsodik (1984-ben) az
1501 — 1545 kozotti korszakot olelte fel.
Mindkét alkalommal részletes katalégus is
jelent meg, amely maradandéan meg6rizte
a nagy gondossdggal Osszedllitott, de csu-
pan néhdny hénapra sz6l6 bemutatét.
Tegyiik régton hozzd, hogy ez igy a régi
nyomtatvéanyokkal foglalkozék nagy hasz-
nara tértént.

Az els6 kotet — pl. a vitrinek szdmozé-
saval — pontosan igazodott a kidllitdshoz,
és miutdn a folytatdsat jelent6 mésodik
alkalomra mér elfogyott — kiegészitve és
korrigdlva — utéannyomtdk. A mésodik
kotet mdr-mér szétfesziti egy kidllitasi
katalégus terjedelmét: kézel 900 lap és két

Ve L.
B PP Lt

és fél kil6 ! A sokszorositott formdban koz-
readott mii szévegének mérete tehdt mér
énmagdban is imponalé. Egy-egy lapra
kb. 7500 betiihelyet zsifolva — leszdmitva
a kb. 170 lapnyi illusztrédciét — mintegy
110 szerzdi ivnek megfelelé szoveg taldl-
haté benne, ami e tekintetben pl. a
RMNy nem éppen karcsu elsé kotetével
veszi fel a versenyt.

A mésodik kétet mdr nem tapad olyan
szorosan az ideiglenes bemutatéhoz, ha-
nem szinte monogréfiaszertien mutatja be
a bézeli konyvdiszitést a 16. szdzad elsd
45 évébll. A korszak zdrdsa az elsé pilla-
natban szokatlannak t{inik, hiszen az em-
ber inkdbb a szdzad elsé felére szdmitana,
azonban Vesalius Anatomidja (1543) és
Miinster Cosmographidja (1544 és 1545) a
bézeli konyvillusztralds nagy korszakdnak
végét jelsli ki. Ebben az idében a bazeli
kdnyvnyomtatds az egész eurdpai tudo-
ményos kényvkiadés élvonaldban 416 mi-
vek hosszt sordnak kézreadédsdval maga-
sodott ki. Elég legyen ehhez csupdn az
akkor Bézelben laké Erasmus és nagy mi-
veltségli nyomdész-kiad6ja, Frobenius ne-
vét felidézni.

A fentiekben mér vézolt szokatlanul
nagy terjedelem igen magvas mondaniva-
16t tartalmaz, amit a szerz6 a szakiroda-
lom rendkiviil széles ismeretében fejtett ki.
(J6 példa erre, hogy a bevezets szovegét
azzal szinte pontosan azonos terjedelmii
jegyzetapparatus kiséri. A vilogatott iro-
dalom jegyzéke pedig t6bb mint 300 pub-
likdci6t sorol fel!) Az 1501 —1545 kozott
késziilt, illusztralt bédzeli nyomtatvéanyok
lényegében idérendben kerultek ismerte-
tésre. Legtobb hely természetesen a bézeli
konyvillusztraciok miivészettorténeti meg-
hatdrozdsdnak jutott. Ennek sordan egy-
egy mester meghatdrozdsa nemegyszer
szinte 6ndllé tanulménynak is beills in-
dokldst kapott. Az illusztracidk vizsgdlata
sordn Hieronymus nem szoritkozott kizé-
rélag Bdzelre, hanem az Osszefiiggések
mentén igen sok esetben kitekintést nydj-
tott a tdgabb, eurdpai kényvillusztrilasra.
Ez érthetd, hiszen a varos, akdresak maga
Svéjc, a hdrom legnagyobb és legfejlet-
tebb eurépai teriilet (Németorszdg, Ttdlia
és Franciaorszdg) kozott fekszik. Igy pl.
az Gn. Kleopédtra-cimlapkeret (418. sz.)
kapcsdn nem csupan Hans Holbeinnek
bézeli felhaszndldsra készitett f6li6 alakd
metszetérdl nyer az olvasd pontos beszé-
mol6t — beleértve az elkésziilt, de alkal-
mazdsra soha nem keriilt negyedrét alaku
metszetet (418A sz.) is —, hanem a ne-
gyedrét alakd utdnvésésekr6l Bézelben
(418a), Augsburgban (418), Kolnben (418c),
Périzsban (418d), tovdbbd ugyanezekrol
nyolcadrét formdtumban Koélnben kétszer
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is (418e és 418f) és Mainzban (418g). Ré-
addsul az ismertetett — nem csupan bé-
zeli — cimlapkeretek elé6forduldsainak, nem
ritkdn igen terjedelmes jegyzékét is ko-
zolte a szerz6. A valéban igen tartalmas
szoveget az esetek jelentds részében — mint-
egy 170 lap terjedelemben — illusztrdcidok
tamasztjék ald (Kleopatra esetében hat
darab a 604 —606. lapokon).

Bézel a tirgyalt évtizedekben Eurépa
szellemi févdrosénak mondhaté6, ezért je-
lentds, hogy Hieronymus munkéjdban t6bb
magyar vonatkozas is taldlhaté. Igy Pto-

- lemaeus arcképének ikonogréfidja sorgban
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kiemelést nyert a Buddn 1467-ben irt és
mintegy két évtizeddel kés6bb ugyanott
lluminélt korvina (477A sz. 581. 1.). Rész-
letes ismertetésre keriilt Temesvéari Pel-
bartnak, a nevezetes Pomerium szerzdjé-
nek j6lismert képe, amely 6t gyiimolesos-
kertben (pomerium) ilve dbrdzolja (Augs-
burg 1502 — 219a sz. 192-193. 1.). A
legrészletesebb megtdrgyaldst természete-
sen a brasséi sziiletési, Johannes Honter
bézeli fametsz6i tevékenysége kapta egy-

- részt két csillagtérképe, mdsrészt Erdély

els6 részletes térképe alapjan (478. sz.
591 —-592. 1.), amelyekkel magyar részrol
viszonylag keveset foglalkoztak (v6. Ter-
mészettudomdnyi Kozlony 1963. 131—133.
1. — Gutenberg Jahrbuch 1986. 35—41. 1).

Kér, Hogy Hieronymus szinte monu-
mentdlisnak mondhaté munkdja csupdn
sokszorosftott Kkidllitdsi katalégus forms-
jéban ldtott napvildgot. Ennek kévetkez-
tében t6bb részletében nehézkes a kiadvany
haszndlata: az illusztrdciok nem a széveg
megfelelé helyére tordelve, de nem is
kiilon tdbldkon, hanem tdalnyomé tobbsé-
giikben csoportokba toméritve kaptak he-
lyet a kotet kiilonbozé részében, a kiilon-
ben kitiné és sokrétfi mutaté dltal hivat-
kozott sorszdm mindig csak a tétel elején
nyert feltiintetést, ami — kiildnésen
hosszabb ismertetések esetében (pl. a 477.
tétel 33 lapra terjed) — él6fej hasznédlatdt
indokolné stb. Igy csak kivdnni lehet,
hogy a szerz6 hatalmas ismeretanyagit,
amely a kiemelkedGen jelentés, korai, bé-
zeli konyvillusztréciérdl ad rendkivil jé
dttekintést, még jobban rendezetten és a
kitiné tartalomhoz mélté kiviteld nyom.
tatott formdban tegye kozkincesé.

Borsa GEDEON
Wallfahrt kennt keine Grenzen. Katalog
der Ausstellung i Bayerischen National-
museum. Miinchen, 1984. 290 1.

. A Bayerisches Nationalmugeum 1984,
Janiusa és oktdbere kézétt mutatta be az
eurdpai zaréndokutak emlékeit a kezde-
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tektdl & 19. szdzadig. Erthetéen nem tére-
kedtek teljességre, inkédbb az emlékanyag
sokrétliségét, a mindennapi élethez kot6-
dését tdrtak az érdekl6dok elé. A temati-
kusan majd féldrajzi bontdsban a zardn-
dokutak irodalmét (itineraria), a zardando-
kok dbrézoldsait, a fogadalmi adoményo-
kat, a zardndokjelvényeket, a zardndokok
jogi helyzetét és a peregrinatiohoz legin-
kébb kot6ds szenteket ismerhetjilk meg.
A Kkisllitdson magyar vonatkozdst emlé-
kek nem a peregrinationes maiores (Jeru-
zsdlem, Réma, Compostella) anyagéban,
hanem a kézépeurdpai jelent6ségii buiesa-
jaréhelyek (Aachen, Mariazell, Czesto-
chova, a passaui Mariahilf és Altotting)
bemutatasakor fordultak els. Leginkabb
Nagy Lajos kirdly szerepe és adomédnyai
kerultek el6térbe (v6. a székesfehérvari
Miivészet I. Lajos kordban Kkisllitds anya-
gdval Nr. 11—18.). A budcsujérdssal kap-
csolatos apronyomtatvanyok készitése (De-
votionalien) mdr Gutenberg korstol fel-
lendiilt, amint azt a magyar kirdly kés6bbi
dbrézoldsai — egészen a 19. szazadig -
mutatjdk. Altotting — bdr magyar zarén-
dokairél is tudunk — a magyar kalandoz4-
sok emlékét Orizte meg, amire J. Irsing
Historia d. Virginis Oetinganae libri I111.
(Miinchen, 1643) mfivének rézmetszet(d
cimlapja is utal. A Mariahilfer Bruder-
schaft bemutatott konyve, amelyet 1630
és 1705 kozott vezettek és magyar nevek
taldlhatok benne, ismét a miifaj kultur-
térténeti hasznosithatésdgdra hivja fel a
figyelmet (v6. Pésztor L.: A magyarsdg val-
ldsos élete a Jagellok kordban. Bp. 1940).
A mariazelli anyagb6l a Nagy Lajos
fogadalmét 4brazolo W. I. Lamberti
(1734) festményt, Kardtsonyi Guid6 grof
fogadalmi mdrvény ajéndékét (1882), és
19. szdzadi német és magyar nyelvii em-
1éklapokat dllitottak ki. A katalégus mellett
egy szinvonalas tanulmédnykotetet is meg-
jelentettek (T hemen zu evner Ausstellung . . .
Hrsg. v. L. Kriss—Rettenbeck—G. Mohler.
591. 1.), ami azonban a hungarika vonatko-
zdsokat nem gazdagitotta szédmottevien.

Csak sajndlhatjuk, hogy a kidllitds ren-
dezésében segédkezd kiilfoldi kutaték ko-
z6tb nem taldalunk magyar munkatérsakat,
mert ez a magyar vonatkozésok hdttérbe
szoruldsdt és a magyarorszdgi kozgytjte-
mények anyagdnak tdvolmaraddsdt ered-
ményezte. Egy hazai hasonlé tematikdju
kigllitdssal még adbésak maradtunk. Ha-
sonld tematikdja kidllitdst itthon is szive-
sen megnéznénk.

VEszPREMY LAszré
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